HeNRY, MICHEL
La fenomenologia radical, la cuestion de Dios y el problema del mal, Opus-
cula Philosophica, Ediciones Encuentro, Madrid 2013, 51 pp.

El pequefio libro de Michel Henry (Vietnam 1922 - Francia 2002)
consta de tres partes diferentes. La primera consiste en una intro-
duccién a cargo del traductor Stefano Cazzanelli. En esta se elabora
una breve y sintética contextualizacién de la filosofia de Henry. Para
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RESENAS

La 1ltima exposicion lleva por nombre: “Encaminamiento hacia
la cuestién de Dios: prueba del ser o prueba de la vida”. Recurre
Henry al famoso argumento ontolégico de san Anselmo expuesto en
el Proslogion. Como es sabido Anselmo trata de demostrar la existencia
de Dios a partir de la idea de éste como “aquello mayor que lo cual
nada puede ser pensado” (7d quo maius cogitari nequit). Segin el pensa-
dor de origen vietnamita la cuestién que late en el fondo del pregun-
tarse de Anselmo es “;por qué la existencia real, se trate de la de Dios
o de la mia —como si una y otra estuvieran vinculadas por un mismo
destino—, por qué la existencia —ya que existencia quiere decir a fin
de cuentas existencia real— se esconde de la luz del intellectus, de la
luz como tal, de la ‘fenomenalidad’ que encuentra en la exterioridad
su efectividad fenomenolégica?” (p. 39). Si el mismo san Anselmo
admite la imposibilidad de que Dios se me aparezca al intelecto ;no
serd necesaria otra via de acceso? También aqui Henry propone un
acercamiento desde la fenomenologia radical o material, que se centre
en la auto-afeccién de la Vida, puente entre nosotros y Dios.

Michel Henry no es un filésofo conocido en muchos circulos
intelectuales espafioles. Esta obra constituye un nuevo esfuerzo en la
linea de dar difusién a su sugerente pensamiento. Queda agradecer,
primero, la cuidada edicién de los textos, y en segundo lugar, el es-
fuerzo de la editorial por poner a disposicién del lector la traduccién
de esta obra.
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